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Allman information

Uppgifter om automatiken:

Serienummer: Finns angivet pa framsidan till denna monte-
rings- och bruksanvisning (resp. pa garantietiketten).

Garanti

Garantin motsvarar de lagstadgade bestammelserna.

Din auktoriserade aterforsaljare ar kontaktperson gallande
garantiataganden. Garantiansprak kan stallas endast i det
land dar automatiken ar inkopt. Garantiansprak kan inte
stéllas pa forbrukningsmaterial som t.ex. batterier, sakringar
och lampor. Det galler aven for slitdelar.

Automatiken ar konstruerad for en begransad normal an-
vandning. Om den anvands oftare leder det till 6kat slitage.

Service

Kontakta var avgiftsbelagda service-hotline eller titta pa var
webbplats, om du har behov av service:

() +49 (0) 900 1800-150

(0,14 €/minut fran det tyska, fasta telefonnatet;
sarskilda mobilsamtalspriser)

www.sommer.eu/de/kundendienst.html

Upphovs- och skyddsratter

Upphovsratten till den har monterings- och bruksanvisning-
en tillhor tillverkaren. Ingen del av den har monterings- och
bruksanvisningen far reproduceras eller omarbetas genom
anvandning av elektroniska system, alternativt mangfaldigas
eller spridas utan skriftlig tillatelse fran SOMMER Antriebs-
und Funktechnik GmbH. Overtradelser mot ovan namnda
angivelser leder till skadeerséattningskrav. Alla marken som
omnamns i den har anvisningen ar egendom hos motsva-
rande tillverkare och erkédnns harmed.
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Allmanna uppgifter

Symboler

2 VARNINGSSYMBOL.:
Ger information om en hotande fara!

Att inte beakta detta kan leda till svara eller livsfarliga
skador samt materialskador!

m INFORMATIONSSYMBOL.:
Information, nyttiga anvisningar!
n Hanvisar till borjan eller, i texten, till motsvarande bild.

Denna automatik har konstruerats enligt

» EN 12453 Sakerhet vid anvandning av maskindrivna portar —
Krav

» EN 12978 Sakerhetsanordningar fér maskindrivna portar —
Krav och provningsmetoder

» EN 12604 Portar — Mekaniska aspekter — Krav
» Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU
» EMC-direktiv 2014/30/EU

och har Iamnat fabriken i sakerhetsmassigt felfritt skick.

Sakerhetsanvisningar
allmant

» Den har monterings- och bruksanvisningen maste lasas,
forstas och beaktas av personer som monterar, anvander eller
underhaller automatiken.

» Spara denna monteringsanvisning latt atkomlig.

» Montering, anslutning och férsta idrifttagning av automatiken
far endast utféras av behorig elektriker.

» Anlaggningskonstruktéren ar ansvarig for hela anlaggningen.
Vederboérande maste ansvara for att alla relevanta standarder,
riktlinjer och foreskrifter — som géller for respektive installa-
tionsplats — foljs. Bland annat maste anlaggningskonstruktoren
kontrollera och félja maximalt tillatna stangningskrafter enligt
standarden EN 12445 (Sakerhet vid anvandning av maskind-
rivna portar — Provningsmetoder) och EN 12453 (Sakerhet vid
anvandning av maskindrivna portar — Krav). Vederboérande ar
ansvarig for framtagning av den tekniska dokumentationen
for hela anlaggningen. Denna dokumentation maste levereras
tilsammans med sjalva anlaggningen.

» Alla elektriska ledningar ska laggas fast och sékras mot
forskjutning.

» Tillverkaren tar inget ansvar for skador eller driftstérningar
som uppstar genom icke-beaktande av monterings- och
bruksanvisningen.

» Sakerstall fore idrifttagningen att natanslutningen och uppgif-
terna pa typskylten dverensstammer. Om sa inte ar fallet, far
automatiken inte tas i drift.

» Se till att rotationsfaltet &r med forflyttning medurs for en
trefasstrémanslutning.

» For installationer med fast natanslutning maste en allpolig
natbrytare med tillhérande huvudsakring installeras.

» Det tyska direktivet "Tekniska regler for arbetsplatser ASR A1.7”
fran den tyska arbetsplatskommittén (ASTA) ska beaktas och
foljas. (I Tyskland galler detta for anvandaren; i andra lander
ska de specifika foreskrifterna beaktas och féljas).

» Kontrollera regelbundet spanningsférande kablar och led-
ningar avseende isolationsfel och brottsstéllen. Nar ett fel har
faststalls, bryt omedelbart natspanningen och byt sedan den
defekta kabeln eller ledningen.

» Folj den lokala elleverantdrens krav.

» Fore arbeten pa porten eller automatiken ska styrningen
och automatiken alltid géras spanningslés och sakras mot
aterinkoppling.

» Ta aldrig en skadad automatik i drift.

» Anvand endast originalreservdelar och -tillbehor fran
tillverkaren.

for forvaring

» Forvaring av automatiken far ske endast i stangda och torra lo-
kaler vid en rumstemperatur pa mellan —20 °C och +50 °C och
vid en relativ luftfuktighet pa 20-90 % (icke kondenserande).

» Forvara automatiken liggande.

:zg:

for drift

» Vid drift med automatisk stangning ska standarden EN 12453
beaktas, montera sakerhetsutrustning (t.ex. fotocell).

» Efter monteringen och idrifttagningen maste alla anvandare in-
formeras om hur anlaggningen fungerar och anvéands. Informe-
ra alla anvandare om de faror och risker som kan uppkomma
genom anlaggningen.

» Nar du 6ppnar eller stdnger porten far inga personer, djur eller
féremal befinna sig i portens rorelseomrade.

» Titta alltid pa porten nar den ror sig och hall personer borta fran
den tills porten ar fullstandigt 6ppen eller stangd.

» Kor igenom porten forst nér den ar fullstandigt 6ppnad.
» Ta aldrig pa en I6pande port eller rorliga delar.

» Kontrollera regelbundet att sdkerhets- och skyddsfunktioner
fungerar korrekt och atgarda eventuella fel.
Se Underhall och skétsel.

Typskylt

» Typskylten sitter pa sidan av vaxelladan.

» Pa typskylten star den exakta typbeteckningen, serienumret
och automatikens tillverkningsdatum (manad/ar).



Allmanna uppgifter

Avsedd anvandning

[

OBS!

Nar automatiken har monterats ska personen som
har ansvarat for detta utfarda en EU-forsdakran om
overensstimmelse for portanldggningen och sitta
fast CE-markningen samt en typskylt i enlighet med
maskindirektiv 2006/42/EG. De har underlagen samt
monterings- och bruksanvisningen till automatiken
stannar hos dgaren.

» Automatiken, som ar utrustad med en integrerad varvtals- och
lagesoberoende fanganordning, ar avsedd uteslutande for att
Oppna och stanga komplett monterade industriportar (t.ex. taks-
kjuts-, rull-, vik-, plast-, snabb- och rullgallerportar).

Annan anvandning eller anvandning darutdver betraktas som
icke andamalsenlig. For skador som uppstar genom annan
anvandning tar tillverkaren inget ansvar. Agaren bér sjélv hela
risken. Garantin slutar darmed att galla.

» Automatiken ar uteslutande avsedd for drift i en torr, icke explo-
sionsfarlig inomhusmiljé.

» Portar som automatiseras med en automatik maste motsva-
ra de for tillfallet gallande standarderna och direktiven, t.ex.
EN 12453, EN 12604, EN 12605, DIN EN ISO 13241 etc.

» Automatiken far endast anvandas om den ar i tekniskt felfritt
skick. Félj monterings- och bruksanvisningen och anvand
endast automatiken for dess andamal och med hog séker-
hets- och riskmedvetenhet. Overskrid inte de gréansvarden som
anges i den tekniska dokumentationen.

» Storningar som paverkar sékerheten negativt maste omgéende
atgardas.

» Porten maste vara stabil och vridstyv samt vara korrekt riktad,
dvs. den far inte bdjas eller vridas nar den 6ppnas eller stangs.

» Styrningen GIGAcontrol och automatiken GIGAroll far endast
anvandas tillsammans. Endast industriportstyrningar fran
SOMMER far anvandas.

» Styrningen GIGAcontrol och automatiken GIGAroll &r avsedda
for anvandning inom kommersiella omraden.

» Automatiken uppfyller kraven i kapslingsklass IP54 (IP65 finns
pa begaran). Den far inte anvandas i utrymmen med aggressiv
atmosfar (t.ex. salthaltig luft).

Forsakran for inbyggnad

for inbyggnad av ofullstdndig maskin
enligt maskindirektivet 2006/42/EG, bilaga Il del 1 B

SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH
Hans-Bockler-Stralle 27
73230 Kirchheim/Teck
Germany
forsakrar harmed att industriportautomatiken

GIGAroll

har utvecklats, konstruerats och tillverkats i dverensstammelse med

= maskindirektivet 2006/42/EG

* lagspanningsdirektivet 2014/35/EU

« direktivet for elektromagnetisk kompatibilitet 2014/30/EU
* RoHS-direktivet 2011/65/EU.

Foljande standarder har anvants:

* EN 60335-1
om tillampbar

« EN 61000-6-3

Sakerhet for elektr. apparater/drivenheter for portar

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) —
interferensemission

Elektromagnetisk kompatibilitet (EMC) —
interferensimmunitet

« EN 61000-6-2

Foljande krav i bilaga 1 till maskindirektivet 2006/42/EG efterlevs:
1.1.2,113,1.15,121,122,123,1.2.4,1.2.6,1.3.2,1.3.4,1.3.7,
1.5.1,1.54,156,15.14,16.1,1.6.2,1.6.3,1.7.1,1.7.3,1.7.4

De sarskilda tekniska underlagen har sammanstallts enligt bilaga VIl del
B och skickas pa begaran elektroniskt till myndigheterna.

Den ofullstandiga maskinen ar avsedd endast for inbyggnad i en portan-
laggning for att pa det sattet bilda en fullstdndig maskin enligt definitio-
nen i maskindirektivet 2006/42/EG. Portanlaggningen far forst tas i drift
nar det har faststallts att hela anlaggningen motsvarar bestammelserna
i ovan angivna EG-direktiv.

Den person som har fullmakt att sammanstalla den tekniska

dokumentationen ar den som undertecknar.
i.V. ?oa.»—. m—

< ‘ Jochen Lude

Dokumentansvarig

Kirchheim,
20.04.2016



Typbeteckningar

Allmanna uppgifter

Varvtal

Vridmoment

H = Nodvev
C = Nodkedja

GIGAroll 024. 100 C

Teknisk information

Y =

: 0 = Standardversion
. 1 = Kundanpassad version

S = Enfasdrift
* T = Trefasdrift

: E = Extern styrning

F = Integrerad frekvensomriktare

Integrerad halldonsstyrning

A = Integrerad fanganordning

GIGAroll 018.140 GIGAroll 018.140
ENETH _ _ HEFSH
EEITH (med integrerad frekvensomriktare)
_Utgaende vridmoment 140 Nm _Utgéende vridmoment 140 Nm
Fadngmoment**** 250 Nm Fangmoment**** 250 Nm
_Utgaende varvtal 18 min’’ _Utgaende varvtal 08—25 min”"
Motoreffekt 0,55 kW Motoreffekt 1,0 kW
Driftspdnning 3~230/400 V Driftspanning 1~230 V
Frekvens 50 Hz Frekvens 50-60 Hz
Maérkstrom 3,45/2,0A Méarkstrom 75A
Motorns drifttid ED 40 % S3 Motorns drifttid ED 60 % S3
Andlagesbrytaromrade** 14 Andlagesbrytaromrade** 14
Kapslingsklass IP54/IP65* Kapslingsklass IP54/IP65*
Isolermaterialklass F Isolermaterialklass F
Styrspanning 24V Styrspanning 24V
Tillatet temperaturomrade*** -5 °C till +60 °C Tillatet temperaturomrade*** -5 °C till +60 °C
Kontinuerlig ljudtrycksniva <70 dB(A) Kontinuerlig ljudtrycksniva <70 dB(A)
@ ihalig axel 30 mm @ ihalig axel 30 mm
Vikt (ca) 14 (17) kg Vikt (ca) 20 kg

* Pa begaran

** Den ihaliga axelns varv

*** <5 °C pa begaran med eluppvarmning
**** Provningsrapport nr: 14-003845-PR01

* Pa begaran

** Den ihaliga axelns varv

*** <—5°C pa begaran med eluppvarmning
**** Provningsrapport nr: 14-003845-PR01




Allmanna uppgifter
Matt

GIGAroll | cXmmm

0,37-0,55 kW
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Bild Matt i mm
Nr. Komponent
1 Vaxellada
2 Motor
3 Kapa till andlagesbrytare
4 Kapa till andlagesbrytare
for frekvensomriktar-/halldonsstyrning
5 Haspelhjul (n6dkedja)
6 Nédvev (@ 10 mm)
7 Vaxelkuliss (nddkedja)




Allmanna uppgifter

-]
Matt
GIGAroll |HXmmm
0,37-0,55 kW
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Bild Matt i mm
Nr. Komponent
1 Vaxellada
2 Motor
3 Kapa till andlagesbrytare
4 Kapa till andlagesbrytare
for frekvensomriktar-/halldonsstyrning
5 Haspelhjul (n6dkedja)
6 Nédvev (@ 10 mm)
7 Vaxelkuliss (nddkedja)




Allmanna uppgifter
Matt
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Bild Matt i mm
Nr. Komponent
1 Vaxellada
2 Motor
3 Kapa till andlagesbrytare
4 Kapa till andlagesbrytare
for frekvensomriktar-/halldonsstyrning
5 Haspelhjul (n6dkedja)
6 Nédvev (@ 10 mm)
7 Vaxelkuliss (nddkedja)




Allmanna uppgifter
Matt

GIGAroll |HXIII

1,0 kW

384 . 66

T 1

| h—

91

250

Bild Matt i mm
Nr. Komponent
1 Vaxellada
2 Motor
3 Kapa till andlagesbrytare
4 Kapa till andlagesbrytare
for frekvensomriktar-/halldonsstyrning
5 Haspelhjul (n6dkedja)
6 Nédvev (@ 10 mm)
7 Vaxelkuliss (nddkedja)
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Monteringsforberedelser
Automatikens monteringsmatt

Sakerhetsanvisningar

A OBS!

kan leda till allvarliga skador!

Folj alla monteringsanvisningar — felaktig montering
» Korta eller férlang inte den medlevererade natkabeln.
» Stromkallans spanning maste stamma 6verens med den som

star angiven pa automatikens typskylt.

» Alla externt anslutna apparater maste ha en saker avskiljning
av kontakten fran respektive natspanningsférsorjning i enlighet
med IEC 60364-4-41.

» Automatikens aktiva delar far inte anslutas till jord eller med
aktiva delar eller skyddsledare hos andra stromkretsar.

» Installera alla andamalsenliga kapor och skyddsanordningar till
automatiken. Se till att alla delar och eventuella tatningar sitter
fast ordentligt och att férskruvningar ar ordentligt atdragna.

» For automatiker med fast anslutning ska det finnas en allpolig
huvudstrombrytare med tillhérande huvudséakring.

» Det ar endast behorig elektriker som far ansluta automatiken till
stromférsorjningen.

» Nodstoppsanordningar maste vara verksamma i alla typer av
styrning enligt EN 60204. Nar nédstoppsanordningen aterstalls
far anlaggningen inte starta okontrollerat.

» Sakerstall en stabil fastsattning pa porten och vaggarna efter-
som krafter utdvas nar porten éppnas och stangs.

» Anvand endast tillatet infastningsmaterial (t.ex. pluggar,
skruvar).

» Anvand lyftverktyg och lyftslingor som ar anpassade till auto-
matikens vikt.

» Bar eller lyft inte upp automatiken i kabeln under monteringen.

Personlig skyddsutrustning

) R\

» Skyddsglasdgon (vid borrning)
» Arbetshandskar
» Séakerhetsskor
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Bild Matt i mm

Pendelstodets monteringsmatt

(tillbehor som tillval)
(=] OBS!

Skruvarna maste dras fast!

@40

65
49

Bild Matt i mm




Montering

Sakerhetsanvisningar

N\

OoBS!

Folj alla monteringsanvisningar — felaktig montering
kan leda till allvarliga skador!

VAN

OBS!

Innan automatiken 6ppnas, ska natkontakten
alltid dras ut!

AN\

oBS!

Kontrollera efter monteringen att automatiken ar kor-
rekt installd och att den reverserar nar den traffar pa ett
50 mm hogt hinder pa marken.

12

%
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[5x 0,75 mm*|_|
N \E
) Montering, anslutning och forsta idrifttagning av automatiken
1 | Automatik far endast utféras av sakkunniga personer.
2 Fotocell Forflytta endast porten nar inga manniskor, djur eller fdremal
3 | GIGAbox (portdosa) befinner sig i rorelseomradet.
4 | Stangningskant Hall hjalplésa personer och djur borta fran porten.
5 | Huvudstrombrytare (kan lasas) Nar du borrar fasthalen ska du anvanda skyddsglaségon.
6 | Styrnin
y - -g Tack over automatiken vid borrning sa att det inte kan tranga
7| Trafikljus in smuts i automatiken.
8 | Spiralkabel

Innan kapan 6ppnas, sakerstall alltid att borrspan eller annan
smuts inte kan hamna i kapan.

Alla elektriska ledningar ska laggas fast och sakras mot
forskjutning.

Kontrollera fore monteringen att automatiken inte har nagra
transportskador eller andra skador.

= Montera aldrig en automatik som ar skadad!
Det kan leda till svara skador!

Gor anlaggningen spanningslds under monteringen
av automatiken.

Forslut kabelgenomféringar som inte anvands med lampliga
atgarder for att sakerstalla kapslingsklass 1P54!




Montering

OBS!

Véaggar och tak maste vara fasta och stabila.
Montera automatiken endast pa en korrekt riktad port.
En felaktigt riktad port kan férorsaka svara skador.

N\

Ta bort portlaset eller gor det funktionsoduglig.

» Anvand endast tillatet infastningsmaterial (t.ex. pluggar, skru-
var). Infastningsmaterialet maste vara anpassat till materialet
pa vaggar och i tak.

» Kontrollera att porten gar latt.

Anvisningar om monteringen

Faststall styrningens monteringsplats tilsammans med agaren.

Anvand inomhus (se kapitlet "Teknisk information”
ang. temperatur och IP-kapslingsklass).

Montera automatiken pa ett jamnt underlag med laga
vibrationer.

Stall in nodkedjesystemet

Nodkedjesystemet kan vridas i steg om 90°. Pa det sattet kan
haspelhjulets lage anpassas till de lokala forhallandena.

. Lossa de 4 fastskruvarna.

Lossa mikrobrytarens kabel vid fastpunkterna, flytta efter dem
och fixera dem igen.

Vrid k&pan och skruva fast den igen
(atdragningsvridmoment MS = 7 Nm, sakra med skruvsakrings-
medel t.ex. Loctite).

13

Linor for manuell nédomkoppling

A OBS!

min. 1,5 m

OBS!

Platsfasta styr- och regleringsanordningar (knapp)
maste placeras inom synhall fran porten.

De far inte placeras i ndrheten av rorliga delar.
De maste placeras pa en héjd av minst 1,5 m.

Automatik med nodkedja

1. Beroende pa automatikens lage, valj passande hal i vaxelkulis-

sen for fastsattning av nédvajrarna.

Satt fast nédvajrarna.
Montera vajern med rétt handtag (1) manuell manévrering
och vajern med gront handtag (2) motor enligt bilden.



Montering

Forlang eller forkorta haspelkedjan
pa automatiken

Anslutning till eInatet

/'\ OBS!

Haspelkedjan ar sammanfogad via skarvstycken (gulférzinkade).

1. Oppna haspelkedjan vid ett skarvstycke och korta eller
forlang kedjan.

2. Sammanfoga haspelkedjan med nya skarvstycken.

«

.

Nar arbeten gors pa haspelkedjan, beakta att kedjan inte monteras
i vridet skick.

Montera anvisningsskyltar
pa automatiken

OBS!

Montera den medféljande anvisningsskylten beroende
pa typen av nédmandvrering.

Pa automatiker med frekvensomriktare ska varnings-
skylten monteras mitt pa kapan!

Utfor natanslutningen i enlighet med EN 12453
(allpolig natavskiljare). Bygg in en avstangningsbar
huvudstrombrytare (allpolig avstdngning) sa att
stromforsorjningen inte kan sattas pa oavsiktligt
vid underhallsarbeten.

Anvand en lamplig nattilledning som ar sékrad via
en sakring (10 A, trég).

s | OBS!

Stéll porten i ett mellanldge innan den ansluts
till elnatet.

OBS!

Arbeten pa automatiken far endast utféras i spannings-
16st tillstand.

Automatiken maste anslutas till elnétet av en behorig
elektriker.

[—py

OBS!
Kabeln ska alltid vara fast forlagd.

[

Vid anslutning av GIGAroll, anvand endast styrkablar som ar
godkanda av tillverkaren. Styrkabeln &r instickbar. For att dragav-
lastningen och kapslingsklassen ska bibehallas, far forskruvningen
inte lossas.

Standardutférandet av GIGAroll ar avsett for drift med 230 V/400 V.

Om motorns kabeldragning andras for drift i ett annat nat maste
det sakerstallas att &ven styrningen ar dimensionerad for detta
spanningsomrade.

Om rotationsfaltet ar med forflyttning medurs for de anslutna
faserna, definieras rotationsriktningen enligt féljande:

> 74

Anslut automatiken

1. Lossa de 4 skruvarna pa kapan.
2. Lyft bort kapan.
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Kabeldragning 3~400 V-nat

OBS!

i]

Montering

Tillatna kabelareor for alla klammor: max. 2,5 mm?.

3
e 1 w1
8 2
& PE
\\l 3 W2
% 4 U2
V2
Klammor Beteckn. | Farg
GIGAroll GIGAcontrol A
1 38 U1 brun
2 40 V1 svart
PE PE PE grén-gul
3 42 WA1 bla
Nollpunkt U2/V2/W2 | réd + gul + grén

Kabeldragning 3~230 V-nat

OBS!

i |

Tilldtna kabelareor for alla klammor: max. 2,5 mm?3.

(encoder)

Anslut digital andlagesbrytare

Den digitala andlagesbrytaren ar en absolutvardesencoder som
ansluts via ett RS485-granssnitt till styrningen. Instaliningen, utvar-
deringen av andlagena, sakerhetspositioner och évriga kopplings-
punkter sker via styrningen.

4 —ye
5 == pk
6 == bn

Klamma Funktion
7+8 Termokontakt motor
Standard
9+12 Mikrobrytare manuell n6dmandvrering
Extra sakerhetselement (tillval)
9+10 Mikrobrytare nddmandvrering
11 +12 Extra sdkerhetselement

1. Anslut det seriella granssnittet och sakerhetskretsen till styr-
ningen via encoderns 6-poliga kontakt.

2. Anslut sdkerhetselementens normalt slutna kontakter,
sasom termokontakt och n6dmandvrering, via encoderns
anslutningsplint pa sidan.

3. Forse ej upptagna klammor med en kabelbygel och ta bort
byglarna fran respektive fjaderklamma vid anslutning av fler

l

N\

. Stick in anslutningsklamman i hallaren.

hylsorna sitter korrekt.

3. Kontrollera anslutningen genom att dra Iatt i kabeln.

5. Fixera kabeln och sakerstall att anslutningsklamman och kabel-

sakerhetselement.

4. For att ansluta eller ta bort kablar, 6ppna fjaderklammorna
med knappen (1).

5. Fixera kabeln och sdkerstall att anslutningsklamman och kabel-
hylsorna sitter korrekt.

6. Satt tillbaka kapan.

7. Fixera kapan med 4 skruvar.

For automatiker med en lang kapa kan t.ex. styrningar monteras in.
Se i bruksanvisningen till respektive enhet.

15



Montering
Montera och anslut styrningen

1. Montera och anslut styrningen (halldonsstyrning, automatisk
styrning eller frekvensomriktarstyrning) fére idrifttagningen.
Se i bruksanvisningen till styrningen.

Anslut sakerhets- och
tillbehorsdelar

* Om extra sakerhets- och tillbehorsdelar ansluts i efterhand,
ska detta stallas in i styrningen. Se i bruksanvisningen fill
styrningen.

16



Frekvensomriktare

Frekvensomriktare Oversikt 6ver anslutningsklammorna
Teknisk information Beteckn. Anslutning
X10 Natanslutning
Effekt 0,5-1,1 kW 1—2 = mikrobrytare
Matningsspéanning 1~230 V X7 Noédmandvrering
Frekvens 50-60 Hz 3—-4 = termokontakt motor
Tillatet temperaturomrade -5 °C till +60 °C X3 Sakerhetskrets (styrning)
Overhettningsskydd +80 °C X6 RS485-granssnitt
Frekvensomrade 20 till 120 Hz X4 Absolutvardesgivare
X8 Motoranslutning

FU Frekvensomriktare

Anslutning motor

@ N
Ej — \ /;”
0 o o o V4
M OO00O0 /f{; - 3

PE W1 V2
(1 u
2 Vv
3) W w2 V1

(l Klammor, frekvensom- | Beteckn. Farg
riktare

{ 1 (V) U1/w2 brun + grén

] 2(V) V1/U2 svart + rod
3 (W) W1/NV2 bla + gul

. Anslutningar GIGAcontrol A

A
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Frekvensomriktare
Anslutning absolutgivare Montera och anslut styrningen

1. Montera och anslut styrningen (halldonsstyrning, automatisk
styrning eller frekvensomriktarstyrning) fére idrifttagningen.
Se i bruksanvisningen till styrningen.

Anslut sakerhets- och
tillbehorsdelar

Om extra sakerhets- och tillbehdrsdelar ansluts i efterhand
ska detta stallas in i styrningen. Se i bruksanvisningen till
styrningen.

e | | |||
Tt & ) 1 2 3 4
l:l N

Kldammor | Anslutning

\

1 Mikrobrytare
2 N6édmandvrering
3

2 Termokontakt motor

Avsluta monteringen av frekvensomriktaren

1. Satt tillbaka kapan.

2. Fixera kapan med 4 skruvar.

18



Idrifttagning

Sakerhetsanvisningar

2 OBS!
Demontera transportsékringar och alla linor eller 6glor
som monterats for manuell mandvrering av porten.

2 OBS!
For frekvensomriktarstyrningar genomférs program-
meringen i reducerad hastighet.

Kontrollera rorelseriktningen

2 OBS!
Skaderisk vid felaktig rorelseriktning:

For att forhindra skaderisken maste porten stillas

i ett mellanldge innan rorelseriktningen kontrolleras!
Om en riskfylld rorelse skulle ske finns da det tillrack-
ligt med tid for att undvika eller stoppa automatiken.

Hur rorelseriktningen kontrolleras beskrivs i respektive
anvisning till styrningen. Detta ar mycket viktigt och
maste goras ytterst noggrant.

Instédllning av andlagena
och andlagesbrytarna

Se i bruksanvisningen till styrningen.
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Drift/manovrering
Oppna och sting porten med nodkedja

Nodmanovrering

2 OBS!
Fore anvdndning av den manuella nodmanévreringen
ska portanldaggningen skiljas fran elnétet.
Manuell n6dmandvrering far ske endast nar motorn ar
avstiangd och endast av servicetekniker eller instruerad
personal. Manuell manévrering far ske endast utifran
en saker plats.

+) OBS!

——J Porten kan stillas om mellan manuell drift och motor-
drift i portens alla lagen.

s | OBS!

—J) Porten far inte kéras bortom dndldagena eftersom
en sdkerhetsbrytare da kommer att koras pa.

Elektrisk drift av portanlaggningen ar da forst mojlig
igen efter att sdkerhetsbrytaren har ”aterstéllts” via
nodmandvrering.

Oppna och sting porten med nédvev

1. Ta veven ur hallaren.

2. Forin veven i vevkapan med ett 1att tryck och en svag vridning
tills det tar emot.

= Automatikens sakerhetskrets bryts.

3. Vrid veven for att 6ppna eller stdnga porten.

4. Dra ut veven ur vevkapan och stick in den i hallaren.
= Automatiken ar ater redo fér motordrift.

20

1. Dra en gang i vajern med det réda handtaget (dragkraft
max. 250 N).

= Automatikens sakerhetskrets bryts.

= Haspelhjulaxeln forskjuts och porten kan flyttas med
nddkedjan.

2. Oppna (a) eller stang (b) porten med nédkedja.

3. Dra en gang i nddvajern med det grona handtaget (dragkraft
max. 250 N).

= Automatiken ar ater redo for motordrift.



Underhall och skotsel

Sakerhetsanvisningar

A FARA!

vattenslang eller hégtrycksrengorare.

Automatiken eller styrningen far aldrig besprutas med

» Anvand inte lut eller syror for rengéring.

Regelbunden kontroll

» Ta bort smuts fran automatiken och torka da och da av den
med en torr trasa.

» Kontrollera automatiken regelbundet avseende insekter och
fukt. Torka av resp. rengor vid behov.

» Kontrollera att alla fastskruvar sitter ordentligt och efterdra
om nddvandigt.

Underhall och extra kontroller

>

>

Vaxelhuset har permanentsmaorjning for hela livslangden
och ar underhallsfritt. Hall utgangsaxeln fri fran rost.

Kontrollera att automatikens kapa sitter korrekt.

Kontrollera regelbundet att sékerhetsutrustningarna fungerar
korrekt, dock minst en gang om aret (t.ex. BGR 232, fran 2003;
endast giltig i Tyskland).

Kontrollera regelbundet spanningsférande kablar och ledningar
avseende brottstallen och isolationsfel.

N\

FARA!

Om ett fel faststélls, ta anlaggningen ur drift och sédkra
den mot aterinkoppling samt atgardal/lat atgarda felet.

Kontroll Aktivitet §jalnej Mojlig orsak Atgard
Siakerhetskontaktlist, om sadan finns
Oppnalsténg porten och Porten reagerar enligt in- ja  Allt &r ok!
ﬁ;t;vnera séikerhetskontakt- , stéllningama i stymingen. S"Hé'j .............. ‘Kabelbrottklammalos ........ - Kontrollerakabeldragnmgendraat ...................
' H kldamman.
» Styrningen ar fel installd. : » Stall in styrningen.
» Sakerhetskontaktlisten » Ta anlaggningen ur drift och sakra den mot
H i defekt. aterinkoppling. Ring kundtjansten!
Fotocell, om sadan finns
Se bruksanvisningen i Porten reagerar enligtin- i ja fe Allt &rok!
till styrningen ! stallningarna | stymingen. nej .............. Kabelbrottklammalos ........ - Kontrollerakabeldragmngendraat ...................

Oppna/sténg porten och bryt
fotocellen. i

+ Styrningen ar fel installd. : «
+ Fotocellen smutsig. .

+ Fotocellen defekt. .

klamman.
Stall in styrningen.
Rengor fotocellen.

Ta anlaggningen ur drift och sakra den mot
aterinkoppling. Ring kundtjansten!

Sakerhetsédndlagesbrytare

Se bruksanvisningen

till styrningen

Kor upp eller ner porten till
installt andlage upptill eller
nedtill.

Flytta porten med nédma-

névreringen forbi andlaget.

i Styrningen ska visa ett

i felmeddelande.

i Porten ska nu inte kunna

: kéras med motordrift. :
i Flytta darefter tillbaka porten :
i via nédmandvreringen. H
i Nér instéllt andlage har H
i natts, gar det ater att anvén- :
: da motordrift. :

e Stallin sakerhetsandlagesbrytarna pa

i sadant satt att det inte kan intraffa nagra
skador eller att vajern hoppar ur sitt lage
nar andlagena nas.
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Ovrigt

Demontering

[

Arbetsforloppet ar det samma som i avsnittet "Montering”, dock
i omvand ordning. Beskrivna installningsarbeten faller bort.

VIKTIGT!
Beakta sakerhetsanvisningarna!l

Bortskaffning

[

VIKTIGT!

Vaxelladan innehaller olja. Se till att oljan bortskaffas
pa ett fackmannamassigt sitt.

RISKER MED FARLIGA AMNEN!

Felaktig férvaring, anvandning eller avfallshantering
av batterier och komponenter till automatiken utgor

en hélsofara for manniskor och djur. Det leder till svara
skador eller dodsfall.

14

VAN

Batterier maste forvaras oatkomliga for barn och djur.
Hall batterier borta fran kemisk, mekanisk och termisk paverkan.

»
» Batterier far inte laddas upp igen.

» Automatikens komponenter och gamla batterier far inte kastas

i hushallssoporna. Dessa maste avfallshanteras pa korrekt satt.

Batterier kan innehalla farliga kemikalier som belastar miljon
och utgor en halsofara fér manniskor och djur. Uppmarksam-
het kravs sarskilt vid hantering av litiumbatterier eftersom de kan
antandas och orsaka brander vid felaktig hantering.

Batterier som sitter i elektriska apparater och som kan tas bort
utan att forstoras maste avfallshanteras separat fran dessa.

OBS!

Denna produkt ar markt enligt EU-direktivet 2012/19/EU
om avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning

(WEEE — waste electrical and electronic equipment).

Detta direktiv foreskriver aterlamning och atervinning

av uttjanta produkter, vilket galler i hela EU.

Alla automatikens komponenter och batterier som har tagits
ur drift, far inte slangas bland hushallsavfallet.
Avfallshantera uttjanta komponenter och batterier enligt
gallande bestammelser. Lokala och landsspecifika bestam-
melser maste foljas. Ta reda pa de aktuella avfallsbestam-
melserna hos aterférsaljaren.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

. REPRISE
A LA LIVRAISON

Cet appareil,
ses accessoires

et cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Garanti och kundtjanst

Garantin motsvarar de lagstadgade bestammelserna.
Har du garantiansprak ska du vanda dig till din aterforsaljare.
Garantiansprak kan bara goras i det land dar produkten kopts.

Ersatta delar 6vergar i var ago.

Om du behdver kundtjanst, reservdelar eller tillbehdr ber vi dig
vanda dig till din aterforsaljare.
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